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42 BARDONECCHIA, Melezet
Museo di arte religiosa alpina

Il Museo di Arte Religiosa Alpina di Melezet è ospi-
tato presso la cappella del Carmine, a pochi passi 
dalla chiesa parrocchiale. Esso conserva preziosi 
oggetti di oreficeria, pittura e scultura databili tra 
il XV e il XIX secolo, provenienti dagli edifici eccle-
siastici della conca di Bardonecchia. 

Le Musée d’Art Religieux Alpin de Melezet est abrité dans 
la chapelle du Carmel, près de l’église paroissiale. Il conserve 
de précieux objets d’orfèvrerie, de peinture et de sculpture 
datables entre le XVème et le XIXème siècle, provenant des 
édifices ecclésiastiques de la cuvette de Bardonecchia. 

The Museum of Religious Alpine Art of Melezet is hosted 
at the chapel of the Carmine, a few steps from the church. 
It holds precious items of goldsmith’s art, paintings and 
sculpture dating from the 15th to the 19th Century, coming from 
the ecclesiastical buildings of the territory of Bardonecchia. 

Luglio: 19, 20, 26, 27 ∙ Agosto: 2, 3, 9, 10, 16, 17, 23, 24. Orario 15.30-18.
In altri periodi aperture su prenotazione. 
Info: tel. 0122/622640 - museo@centroculturalediocesano.it - www.centroculturalediocesano.it

GIAGLIONE
Museo di arte religiosa alpina

Il Museo di Arte Religiosa Alpina di Giaglione, collocato 
presso la casa parrocchiale, conserva importanti opere di 
scultura databili tra il XV e il XVIII secolo, alcune delle quali 
sono riferibili alla famiglia dei Clappier di Bessans, oltre a 
capolavori di oreficeria, come il reliquiario del 1618.

Le Musée d’Art Religieux Alpin de Giaglione, situé près de la 
maison paroissiale, conserve d’importantes œuvres de sculpture 
datées entre le XVème et le XVIIIème siècle et attribuées à la 
famille des Clappier de Bessans. On trouve aussi des chefs-d’œuvre 
d’orfèvrerie comme un reliquaire du 1618. 

The Museum of Religious Alpine Art of Giaglione, located at 
the parish house, preserves important works of sculpture dating 
from the fifteenth and eighteenth centuries, some of which are 
related to the family of Clappier of Bessans, as well as masterpieces 
of goldsmith’s art, such as the reliquary 1618. 

Museo e chiesa parrocchiale: luglio e agosto tutte le domeniche 
ore 15-18. In altri periodi aperture su prenotazione. 
Info: tel. 0122/622640 - museo@centroculturalediocesano.it - www.centroculturalediocesano.it

Cappella del Carmine 

Via Sant’Andrea 1 

L’itinerario è costituito dalla rete di musei ecclesiastici, 
coordinati dal Museo Diocesano di Arte Sacra di Susa, 
che raccolgono ed espongono un significativo patri-
monio di scultura, oreficeria, pitture e paramenti, di 
produzione italiana ed europea, dislocati sull’intero 
territorio della Valle di Susa. 
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SYSTÈME MUSÉAL DIOCÉSAN 
L’itinéraire est constitué par le réseau des musées ecclésias-
tiques (coordonnés par le Musée Diocésain d’Art Sacré de 
Suse) qui regroupent et qui exposent un significatif patri-
moine de sculpture, orfèvrerie, peintures et parements, de 
production italienne et européenne, situé sur le territoire de 
toute la Vallée de Suse. 

THE DIOCESAN MUSEUM SYSTEM
The itinerary comprises the network of sacred art museums 
located throughout the Susa Valley and headed by the Mu-
seum of Sacred Art of Susa, which collect and exhibit a sig-
nificant wealth of sculptures, goldsmith’s art, paintings and 
vestments produced by Italian and European artists. 


